
* 굵은 선 내를 기재하십시오.

●숫자 4 자리를 입력하십시오.　0-9

[利用団体ID]

일

- -

●

＠

* 담당자와 연락처가 다를 경우, 아래 연락처 란에 기입 하십시오.

일

- -

스미다구 종합체육관  단체 등록 신청서
（단체명・암호・대표자 ・ 연락 자 등록）

이것은 두 번째 일본어 시트를 한국어로 번역 한 것입니다.
2 번째에 일본어로 기입하십시오.

新規　・　更新
신규 등록 · 등록 갱신

신청 일자 헤세이 년 월 일

※ 인터넷 · 휴대 전화 · 터치 패널로 사용합니다.

団体総人数 단체 총 인원 스미다 구 거주 · 재근 · 재학 자수

利用種目 이용 종목

스포츠 단체 등록 용

ふりがな 후리가나

団 体 名 그 단체 이름

パスワード（４けた）

(体育館記載欄)

代
表
（
責
任
）
者
欄

ふりがな 후리가나 生
年
月
日

생년월일

代表者氏名 대표자 성명 서기  년 월

代表者住所
〒

대표자 주소

전자 메일 보내기를 희망합니까?
 (메일은 일본어입니다)

　はい　・　いいえ

예 · 아니오

「 は い 」를 선택 하는 경우, 귀하

의 이메일 주소를 기입해 주십시오.

電子メールアドレス

電話番号 해당되는 분은 ○를 표시해주십시오.

携帯電話番号 - -
墨田区                      在住　・　在勤　・　在学
스미다 구                 거주   ·   재근   ·   재학

월

連絡者住所
〒

연락 자 주소

電話番号

生
年
月
日

생년월일

連絡者氏名 연락 자 성명 서기  년

* 이 신청을 통해 고객으로부터 제출받은 개인 정보는 예약 시스템 이외에는 사용하지 않습니다.

入力担当者 体育館記載欄 備考欄

□ 区内  □区外

携帯電話番号 - -

連
 
絡
 
者
 
欄

ふりがな 후리가나

비밀번호   

기재하지 마십시오. 

전화 번호 

휴대 전화 번호 

이메일 주소 

기재하지 마십시오. 

전화 번호 

휴대 전화 번호 



※太枠内を記載してください。

年 月 日

●数字4けたを記入してください。０～９

[利用団体ID]

年 月

- -

●

＠

※代表者と連絡者が異なる場合のみ、下記の連絡者欄へ記入ください。

年 月

- -

新規　・　更新

※インターネット・携帯電話・タッチパネルで使用します。

該当される方は○を付けてください

団体総人数

システムの都合上、西暦でご記入ください。ふりがな

パスワード（４けた）

希望する場合、電子メールアド
レスを記載してください。

電子メールの送信を希望しますか？

生
年
月
日

〒

-

はい　・　いいえ

代
表
（
責
任
）

者
欄

携帯電話番号

電子メールアドレス

ふりがな

- -

連
 
絡
 
者
 
欄

生
年
月
日

システムの都合上、西暦でご記入ください。

日生

墨田区在住・在勤・在学者数

利用種目

日生

墨田区総合体育館  団体登録申請書

団 体 名

ふりがな

申 請 年 月 日 平成

（団体名・パスワード・代表者・連絡者登録）

スポーツ団体登録用

入力担当者 備考欄

携帯電話番号

代表者住所

代表者氏名

連絡者氏名

〒

墨田区   在住・在勤・在学

□ 区内  □区外

-

電話番号

体育館記載欄

※この申請によりお客様よりご提出いただいた個人情報は、予約システム以外には使用いたしません。

(体育館記載欄)

連絡者住所

電話番号
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